
ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS - REMINGTON 700
TRIGGER LEFT HAND BLACK

A Remington 700 Trigger That Will Make You an Elite Hunter

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when you're
looking for a precision platform to take into the field on your next hunt. Though
other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out the trigger
for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the Remington 700
can make an incredible difference with little work required. Each Timney Elite
Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into your factory rifle with
zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly see a difference in
accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements over the original
generation, allowing you to choose between thin, curved and straight trigger
shoes. The triggers are available in black or nickel-plated finishes, and you can
even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: REMINGTON 700 TRIGGER LEFT HAND BLACK
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000125
Mfr. No.: 511-V2
Make: Remington
Model: 700
Style: Adjustable,Drop-In,Left Hand
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950068500

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS von TIMNEY. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um die Präzision und Leistung Ihrer Remington 700 zu verbessern. Um sicherzustellen,
dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte den Abzug und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und seiner Komponenten auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du den Abzug installierst oder
anpasst.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken zur Installation des Abzugs.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Abzug installierst oder Einstellungen vornimmst.
Teste den Abzug nach der Installation in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn bei der Jagd oder beim
Schießen verwendest.
Verwende den Abzug nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen bemerkst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:

Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein.
Befestige den Abzug mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest, ohne übermäßigen Druck
auszuüben.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, indem du ihn mehrmals betätigst, während das Gewehr in einem
sicheren Zustand ist.

Einstellungen:

Wähle den gewünschten Abzugszug (dünn, gebogen oder gerade) und passe ihn an deine Vorlieben
an.
Teste die Einstellungen in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie deinen
Anforderungen entsprechen.

Verwendung:

Verwende den Abzug nur mit der Remington 700, für die er konzipiert ist.
Achte darauf, dass du in einer sicheren Umgebung schießt und die Sicherheitsvorkehrungen für den
Umgang mit Feuerwaffen befolgst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um die Sicherheit und Leistung deines neuen Abzugs
zu gewährleisten.





1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  

Safety Instruction Guide for ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGERS

Introduction
Thank you for choosing the ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your trigger. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the trigger is compatible with your Remington 700 model.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the trigger for any visible damage before installation.
Do not use the trigger if it is damaged or malfunctioning.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Use the trigger only in conjunction with the Remington 700 rifle.
Avoid using the trigger in wet or humid conditions to prevent rust and corrosion.
Do not modify the trigger beyond manufacturer specifications.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when testing the trigger.
Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory trigger from your Remington 700 following the manufacturer's instructions.
Take the Timney Elite Hunter trigger out of its packaging and inspect it for any damage.
Carefully drop the Timney Elite Hunter trigger into the trigger housing of your Remington 700.
Secure the trigger according to the manufacturer's specifications.
Check that the trigger operates smoothly before reassembling the firearm.

Usage

Familiarize yourself with the new trigger before taking it into the field.
Adjust the trigger settings as per your preference, ensuring they are within safe limits.
Perform a function check before each use to ensure proper operation.
Always follow safe shooting practices during use.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
If the trigger is damaged or nonfunctional, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGERS. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Timney Elite Hunter Remington 700

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Timney Elite Hunter diseñado para el Remington 700. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la precisión de tu rifle, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la seguridad, instalación y uso correcto del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el gatillo y el rifle fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
No utilices el gatillo si presenta signos de daño o desgaste.
Realiza un mantenimiento regular del rifle y del gatillo para asegurar su funcionamiento correcto.
Siempre verifica que el área de tiro esté libre de obstáculos y personas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Solo instala el gatillo en un rifle Remington 700. Asegúrate de seguir las instrucciones de
instalación proporcionadas en esta guía.
Prueba de Funcionamiento: Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno
seguro antes de usar el rifle en una cacería.
Ajustes: No intentes ajustar el gatillo a menos que estés seguro de cómo hacerlo. Si tienes dudas, consulta a
un profesional.
Condiciones de Uso: Utiliza el gatillo solo en condiciones apropiadas. Evita el uso en clima extremo que
pueda afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias (destornilladores, llave Allen, etc.).

Retirar el Gatillo Original:

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el gatillo original con cuidado.

Instalación del Gatillo Timney Elite Hunter:

Coloca el nuevo gatillo en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el gatillo en su lugar. No aprietes demasiado para evitar
dañar la pieza.

Verificación:

Asegúrate de que el gatillo esté funcionando correctamente realizando una prueba de funcionamiento
en un entorno seguro.

Uso del Gatillo



Una vez instalado, familiarízate con el funcionamiento del gatillo.
Practica en un campo de tiro seguro antes de usarlo en el campo.
Mantén el rifle en una posición segura y nunca apunte a algo que no deseas disparar.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del gatillo, asegúrate de hacerlo de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes.
Considera llevar el gatillo a un profesional para su eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un profesional
calificado. Es importante contar con un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad del
producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad es fundamental para garantizar un uso seguro y
efectivo del Gatillo Timney Elite Hunter. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad a
través de las plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour la Détente Timney Elite Hunter
Remington 700

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente Timney Elite Hunter pour votre Remington 700. Ce produit a été conçu pour améliorer
la précision de votre fusil, tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre nouvelle détente.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la détente.
Gardez la détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas la détente sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Vérifiez régulièrement l'état de votre détente et de votre fusil.
En cas de doute ou de problème, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre fusil.
Ne tirez jamais avec un fusil qui présente des signes d'usure ou de dommages.
Assurezvous que le fusil est en mode de sécurité avant de manipuler la détente.
Ne laissez jamais le doigt sur la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre détente avant de l'utiliser sur le terrain.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

Retrait de l'ancienne détente :

Retirez les vis qui maintiennent l'ancienne détente en place.
Enlevez délicatement l'ancienne détente.

Installation de la détente Timney Elite Hunter :

Placez la nouvelle détente dans le compartiment prévu à cet effet.
Fixez la détente avec les vis fournies.
Assurezvous que la détente est solidement en place.

Vérification :

Testez le fonctionnement de la détente pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
Assurezvous que le fusil est en mode de sécurité avant de procéder à des tests.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que la détente est en bon état de fonctionnement.
Entraînezvous à utiliser la détente dans un environnement sûr avant de l'utiliser sur le terrain.
Suivez toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas la détente dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de la détente, contactez un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités locales
ou les plateformes de sécurité appropriées. Assurezvous de rester informé des mises à jour et des rappels de
sécurité via le système Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney Elite Hunter per Remington 700

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto è stato
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire prestazioni di alta precisione. È fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.
Non utilizzare mai il grilletto in condizioni di umidità o bagnato.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Non modificare mai il grilletto o il fucile in modi non approvati dal produttore.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se pensi che sia scarica.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.
Non lasciare mai il fucile incustodito con il grilletto attivato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Installazione del Grilletto Timney Elite Hunter:

Posiziona il grilletto Timney Elite Hunter nel supporto del grilletto del Remington 700.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben serrato.
Verifica che il grilletto funzioni correttamente premendolo più volte.

Verifica della Sicurezza:

Dopo l'installazione, controlla che il grilletto non presenti giochi o movimenti anomali.
Esegui un controllo di sicurezza completo dell'arma prima dell'uso.

Utilizzo:

Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le tecniche di tiro corrette e le linee guida di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grilletto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti di armamento.
Non gettare il grilletto o parti del grilletto nell'ambiente.
Se possibile, riciclare i materiali secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di fornire tutte le informazioni necessarie per ricevere assistenza.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto Timney
Elite Hunter. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Assicurati di essere sempre informato e
consapevole delle pratiche di sicurezza quando utilizzi armi da fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla spustu ELITE HUNTER
REMINGTON 700

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu Timney Elite Hunter zaprojektowanego dla Remington 700. Naszym celem jest
zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj spust w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan spustu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją spustu.
Nie modyfikuj spustu w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas korzystania z broni palnej, aby uniknąć niezamierzonych
wystrzałów.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja spustu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcją producenta broni.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter zgodnie z dołączoną instrukcją.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie spustu:

Używaj spustu zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i wykonuj konserwację, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Spusty nie powinny być wyrzucane do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji produktów
związanych z bronią palną.
Upewnij się, że wszystkie komponenty spustu zostały odpowiednio zutylizowane, aby uniknąć
niebezpieczeństwa dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą ds. broni palnej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz. Możesz również
sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z Twojego spustu Timney Elite
Hunter.
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ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGERS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVAOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ELITE HUNTER REMINGTON 700 TRIGGER liipaisimen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on
suunniteltu erityisesti Remington 700 kiväärille, ja se parantaa tarkkuutta ja käyttäjäkokemusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampujille.
Säilytä liipaisin ja kaikki ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.
Tarkista aina, että kivääri on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai säätämistä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä liipaisinta vain Remington 700 kiväärissä.
Varmista, että liipaisin on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Älä käytä liipaisinta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Tarkista säännöllisesti liipaisimen kunto ja toiminta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja mahdolliset muut välineet.

Liipaisimen asennus

Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Aseta Timney Elite Hunter liipaisin paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että liipaisin liikkuu vapaasti ja että se on oikein säädetty.

Käyttö

Testaa liipaisin ampumalla turvallisessa ympäristössä.
Säädä liipaisimen herkkyyttä tarpeen mukaan käyttämällä valmistajan ohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanha liipaisin ja muut osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet vanhojen ampumatarvikkeiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. On tärkeää, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia ampumiseen liittyvissä toiminnoissa. Noudata näitä ohjeita ja varmista,
että sinä ja ympärilläsi olevat pysytte turvassa.
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Säkerhetsinstruktioner för ELITE HUNTER
REMINGTON 700 TRIGGERS TIMNEY REMINGTON
700 TRIGGER LEFT HAND BLACK

Introduktion
Tack för att du har valt Timney Elite Hunter avtryckare för din Remington 700. Denna guide ger viktig information om
säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs noggrant igenom alla instruktioner och
säkerhetsanvisningar innan du använder avtryckaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Förvara avtryckaren och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Läs och följ alltid tillverkarens instruktioner för både avtryckaren och ditt vapen.
Rapportera eventuella skador, defekter eller osäkerhet till en auktoriserad serviceverkstad.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast avtryckaren med Remington 700plattformen.
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att modifiera avtryckaren eller vapnet på något sätt som inte är godkänt av tillverkaren.
Om du upplever problem med avtryckaren, avbryt användningen och kontakta en professionell för service.
Använd avtryckaren endast för avsett syfte; avsedd för precisionsskytte och jakt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Sätt in Timney Elite Hunter avtryckaren i avtryckarplatsen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.
Testa avtryckaren för att säkerställa att den fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning av avtryckaren:

När du är redo att skjuta, se till att du är på en säker plats.
Kontrollera att alla säkerhetsåtgärder är vidtagna och att du är medveten om din omgivning.
Använd avtryckaren med ett fast grepp och tryck försiktigt för att avfyra skottet.
Efter användning, rengör och inspektera avtryckaren noggrant för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
När avtryckaren inte längre är i bruk, se till att den hanteras på ett säkert sätt.
Kasta inte avtryckaren i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare för
ytterligare assistans.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Timney Elite
Hunter avtryckare. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid skytte!
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Návod k bezpečnému používání spouště Timney Elite
Hunter pro Remington 700

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Elite Hunter navrženou pro pušku Remington 700. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil přesnost a výkon vaší pušky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny a informace o používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a bezpečnostním upozorněním.
Udržujte spoušť a všechny její součásti mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při používání pušky dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se střelby.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečné střelby.
Ujistěte se, že je puška před instalací spouště zajištěna a odjištěna.
Při používání spouště se vyhněte kontaktu s vlhkostí a extrémními teplotami.
Pokud spoušť nefunguje tak, jak by měla, přestaňte ji používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zajistěte, aby byla puška v bezpečné poloze a zajištěna.
Odstraňte všechny náboje z pušky.

Instalace spouště

Odstraňte stávající spoušť podle pokynů výrobce pušky.
Vložte spoušť Timney Elite Hunter do pušky podle pokynů.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a komponenty pevně utaženy.
Zkontrolujte funkčnost spouště před použitím.

Použití spouště

Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a kontrolujete směr výstřelu.
Otestujte spoušť na bezpečném místě předtím, než vyrazíte na lov.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte spoušť do domácího odpadu. Zjistěte, zda ve vašem okolí existují speciální sběrná místa pro
nebezpečné odpady.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání spouště Timney Elite
Hunter, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr



Bezpečnost je naším hlavním cílem. Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a užíváte si vylepšenou přesnost a výkon
vaší pušky s novou spouští Timney Elite Hunter.


